XIX. SZOKOE Nemzetkozi Szaknyelvi
Konferencia

A XIX. SZOKOE (Szaknyelvoktatok és Kutatok Orszagos Egyesiilete) Nemzetkozi
Szaknyelvi Konferencianak 2019. november 15-16-an a Nemzeti Kozszolgalati Egye-
tem torténelmi multa Ludovika féépiilete adott otthont. A SZOKOE konferenciai
a hazai szakmai-tudomanyos egytittmiikodésen tul a nemzetkdzi szakmai kapcso-
latok kialakitasat is lehet6évé teszik. Ennek az egyre intenzivebbé ¢és kiterjedtebbé
valo szaknyelvkutatoi aktivitasnak kdszonhetden a konferenciaesemény idén is nagy
érdeklddésre tartott szamot.

A hazai ¢és kiilfoldi szaknyelvoktatok ¢és -kutatok ezuttal is szamos szakteriilet
nyelvhasznalatanak kutatasaba engedtek betekintést. A jogi, kdzigazgatasi, orvosi,
gyogyszerészeti, gazdasagi, miiszaki szaknyelv mellett a politikai, rendészeti és ka-
tonai szaknyelvhasznalat problematikéja is fokuszba kertiilt.

A két plenaris eldadast Somssich Réka (Eotvos Lorand Tudomanyegyetem) A ma-
gvar jogi szaknyelv idegen nyelven és Jakusné Harnos Eva (Nemzeti Kézszolgalati
Egyetem) 4 politika nyelvének pragmatikai sajatossagai cimmel tartotta meg. Ezt
kovetden a konferencia eldaddsai a szaknyelvoktatast és -kutatast széles spektrum-
ban, aktualis és innovativ megkozelitésében tartak az érdeklédok elé. A programban
felvonultatott témak jol tiikrozik a szaknyelvkutatas jelenlegi sarkpontjait.

A magyar nyelvi el6adasok meghallgatasara témakor szerint négy szekcioban nyilt
lehetdség: (1) Szaknyelvi miifajkutatas, diskurzuselemzés, (2) Terminolégia, lexikolo-
gia, (3) Tanterv, tananyagfejlesztés modszertana, (4) Tudasmegosztas, értékkozvetités.
A tovabbi harom angol nyelvii szekcio a szaknyelvhasznalat kulturalis, interkulturalis
aspektusaival, a targyalasi és kommunikacios készségek fejlesztésével, a terminolo-
gia elsajatitasanak kihivasaival foglalkozott. A rendezvényen a poszterszekcio a ma-
gyar orvosi szaknyelv mint idegen nyelv, gamifikacio az orvosi szaknyelvoktatdsban,
a maganjog lexikaja ¢s a forditoi kreativitas targykoreiben szintén sikerrel miikodott.

A Szaknyelvi miifajkutatas, diskurzuselemzés témakorben az eléadasok f6 vonulata
a szaknyelvek érthetdségét, kozérthetésegét vizsgalta. A jogi-kézigazgatasi szaknyelv
rétegzettsege és a kozérthetdség cimi eldadasaban Kurtan Zsuzsa (Pannon Egyetem)
a Miskolc Jogi Korpusz {télet részkorpuszanak komplex irott beszélt és beszélt irott
szovegtipusai esetében mutatott ra azokra a nyelvi jelenségekre, melyeknek figye-
lembevétele megoldast jelenthet a kommunikacids problémakra. Hambuch Aniko,
Kranicz Rita, Halasz Renata és Fogarasi Katalin (Pécsi Tudomanyegyetem) 4z orvo-
si kétnyelviiség terminologiai és funkciondlis nyelvészeti 6sszehasonlito vizsgalata
cimii eléadasaban az orvos és a beteg kozotti eredményes parbeszédhez sziikséges
orvosi kodvaltas aspektusait ismertette, ugymint a kodvaltashoz kothetd funkciokat
¢és a kodvaltas interaktiv megvalosulasat. Egyed Csilla (Pécsi Tudomanyegyetem) az
orvos—beteg kommunikaciot mentalis betegségben szenvedd személy esetén kutatta
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Skizofrén beteg — orvos pdrbeszédek nyelvészeti elemzése cimmel elhangzott el6ada-
saban. Eredményeivel a hatékonyabb pszichoterapias konzultaciokhoz kivant hozza-
jarulni.

A Terminologia, lexikologia szekcio a katonai, orvosi (fogaszat-szajsebészet, ana-
tomia), valamint a gazdasagi szaknyelv (pénziigy, start-up vallalkozasok) jelenleg
iddszerli terminologiai vonatkozasait tarta fel: ezek a terminusok forditasa, honosita-
sa, harmonizacidja. Panajotu Kosztasz (Nemzeti Kozszolgalati Egyetem) A magyar
katonai terminologia fejlesztése Magyarorszag NATO-csatlakozdsa utan cimi el6-
adasaban arra hivta fel a figyelmet, hogy a magyar katonai szaknyelvet szamos alka-
lommal érte idegen nyelvi hatas — a latin, a német, az orosz utan napjainkban az angol
érvényesiil —, majd ennek a folyamatnak a katonai terminologiara gyakorolt hatasait
Osszegezte. Varga Eva Katalin és Barta Andrea (Semmelweis Egyetem) a nemzet-
kozi és a magyar anatomiai nevek egységesitési problémairdl szolva szintén kitért az
angol nyelv erdteljes térhoditasara. Noha létezik a latin anatomiai nevek tekintetében
nemzetkdzi anatdmiai nomenklatura, megfigyeléseik szerint a kutatok az angol nyelvii
publikacidjukban az ujonnan felfedezett struktiirakat angolul nevezik meg. A masik
nehézséget az okozza, hogy a leird anatomia és a klinikum nyelvhasznalata jelen-
tdsen eltér egymastol. Polcz Kéroly (Budapesti Gazdasagi Egyetem) a start-up cégek
kapcsan szintén az angol nyelvii terminologia magyar nyelvre gyakorolt hatasat ele-
mezte Start-up cégek terminologidaja angol-magyar kontrasztban cimmel megtartott
eldadasaban. A szekcidoban hangsulyosan szerepelt a forditoképzés teriiletén a jogi és
gazdasagi terminologia oktatdsanak modszertana is.

A Tanterv, tananyagfejlesztés témakor egyik tjdonsaga Borszéki Judit (Nemzeti
Kozszolgalati Egyetem) English for Border and Coast Guards cimii 2018-ban megje-
lent, 6nallo6 tanulasra is alkalmas, online nemzetkozi szaknyelvi oktatdanyaga. Az el6-
adasban e tananyag fejlesztésének folyamatarol kaptunk attekintést. A tananyagfej-
lesztés targykoréhez kapcsoloddan a hallgatok motivacidja, az uj modszerekhez valod
attitlidjiik és teljesitményiik mérése mellett elétérbe keriilt a szaknyelvtanulas opti-
malis pszichologiai kontextusanak feltarasa is. Valoczi Marianna (Budapesti Gaz-
dasagi Egyetem) a nyelvtanuloi tudatossag és az dnszabalyzo tanulés fejlesztésénél
a mindfulness technikék alkalmazasara hivta fel a figyelmet. A tovabbi eldadéasok a
szaknyelvoktatoi tevékenységet hazai és nemzetk6zi kornyezetben is attekintették.

A Tudasmegosztas, értékkozvetités szekcioban Sturcz Zoltan (Budapesti Miisza-
ki és Gazdasagtudomanyi Egyetem) egy nagyobb ivli reformkori oktatastorténeti,
nyelvoktatas-torténeti kutatomunka részeként Kossuth szaknyelvekre is kiterjedd
tobbnyelviiségét vette gorcsé ala. Kossuth nyelvismeretének vizsgalatanal a kuta-
tas tobb nyelvpedagogiai szempontot alkalmaz, ugymint: autodidakta nyelvtanu-
las, természetes elsajatitas, nyelvfejlesztés, a nyelvek ismeretének kolcsonhatasa,
nyelvpolitika.

Az angol nyelvi el6adasok egyik fajstlyos targykorét a szaknyelvtanulas és a szak-
nyelvhasznalat soran felmeriil6 kulturalis kiilonbségek athidalasanak modszertana,
valamint az interkulturalis kommunikacios készségek fejlesztése képezte. Marshall
Barbara ¢és Bako Alexandra (Semmelweis Egyetem) Challenges in Teaching Intercul-
tural Communication for Healhcare Students cimii eldadasaban bemutatta, hogy az
orvosi, egészségligyi szaknyelv tanitdsa soran a szaknyelvoktaté nemritkan szembe-
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siil azzal a ténnyel, hogy a szakmai kommunikacio gordiilékenységét fenntartando,
a szaknyelvoktatasba kulturalis ismereteket is be kell agyaznia. Hrivikova Tatiana
(Comenius Egyetem, Szlovakia) The language of culture and the culture of language
cimi el6adasaban egyértelmiien azt hangsulyozta, hogy a kulturalis muveltség (cul-
tural literacy) a nyelvoktatas szervesiilt része kell, hogy legyen. A targyalasi készsé-
gek fejlesztésének modszertani tapasztalatairol Kallus Hana (Csehorszag) a Masa-
ryk Egyetem Jogi Kardnak oktatdja szdmolt be Building Students Communication
and Negotiation Skills in English Through Case Studies in Law cimi eléadasaban.
Az tijonnan inditott kurzusok 6 célja a kommunikacios kompetencidk és a kreativ
gondolkodas fejlesztése jogi vonatkozasu esettanulmanyok felhasznalasaval. Kiilo-
nos aktualitasként emelendd ki a szaknyelvi online oktatas és vizsgaztatas témaja.
Az eléado fényes jovot josolt ennek a hozzaférési formanak, és az online hozzaférés
validitasat kivanta igazolni.

A konferencia az értékes ¢s innovaciokra 6sztonzo eldadasokat kovetden kerekasztal-
beszélgetéssel zarult. A résztvevok sajat intézménylik szakmai tapasztalatainak meg-
osztasaval nemcsak kapcsolodasi lehetdségeket talalhattak egymashoz, de ujabb ins-
piraciokhoz is jutottak.

A XIX. SZOKOE Nemzetkozi Szaknyelvi Konferencia a 2019. évi programja-
val Ujfent megerdsitette, hogy a hazai szaknyelvkutatoi tdrsadalom szamara nemcsak
szakmai védderny6t biztositd, hanem a lehetdségek széles tarhazat kinalo forum.
A szakmai egyesiilet évente megjelend tudomanyos folyoirata ugyancsak folyamatos
tajékozodasi lehetdséget kindl a szaknyelvek oktatasanak és kutatasanak témai irant
¢érdeklédok szamara. A Porta Lingua 2020-ban megjelend kovetkezd szamat eztton
is minden érdekl6do figyelmébe ajanljuk.

Radi Eva



